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I  e h a d i a.
—  Im pressiuni si schitie. —

IV .
A ic i fccu si baluri, si înca forte desu. Regre- 

tasemu negligarea unei astfel de ocasiuni, si asia pu
sei întreg’ a imaginare în servitulu balului din st̂ r’aO O
st. Ştefan.

Câtra orele sîepte, când urmariamu schimbarea 
luminei în umbra, ântâiulu eroldu alu serei, câci sciţi 
cum vine aicea s6ia?

. . . veselu  saltatore 
P este vâi adânci; *'
S i cu  ea dispare 
B az ’a cea de sore 
C olo dupa stânci.

Atunci totu erâ desiertu, dame nu se vedeau, si 
eu pornisem a me în g r ig l: unde s6 între atâte frumu
seţi, atâte Jungimi de vestminte? SaPa de cura cu în- 
tr^g’a spaşiositate erâ acum pre puşina!

Si fu superflua îngrigirea mea. N ici odata bie
tele „robe princes“ cu lungimea se întrece ori ce în 
chipuire esaltata, nu avura mai multu locu liberu câ 
aicea. Parechile jocatore, nici aprope de-a fi doue- 
dîeci, se învertiau ca nişte năluci în goletatea unei 
scene.

Câtra unu-spre-dîece se suspendâ joculu, si esî- 
ra cu toti a promenâ înaintea bazarului, a cărui ob
iecte bagatele se platescu asia de scumpu.

Program’a ce domuesce, balulu si ilusiunile in- 
roicite, contribui a ne emancipa de sub tote, si-a îm- 
partî timpulu astfel, câ resaritulu sorelui sk ne afle pe 
sus, pe câte o c6sta de munte, seu pe platoulu re- 
trasu, acarui singura decoratiune este o salcia pletosa, 
pusa câ suveniru cine scie de ce mâna. A colo se as- 
cernea cu dragu o mesa cu ingredientîe reci, mai vi- 
niâ si alta grupa de escuranti, veseli’a crescea si se 
esprimâ în unu cântecelu s^u o descarcatura de re- 
volveru, ce sunâ repetite de echoulu munţilor.

Din o astfel de parthia ve enarezu reminiscen- 
tile unei aventure.

Micei nostre societâti se afiliase înca cam la în- 
ceputu d6ue familie, cu fii si fiice vesele si întreprin- 
dîetori. Câ ne-au gasitu si le-amu gasitu, este a se 
atribui dispositîunilor nostre afine.

Intr’o di suprinsi de-o ploia asîâ cum vinu aco
lo, repentine cu câte unu durduitu câ Pa din urma 
judecata, stâmu sub chio&sulu „Coroninihohe“ , câ 
nişte romani ploiati. O voce tinera cnprişiosa, cum 
este câte odata jun i’a —  dupa observatîuni pe câtu 
de picante, atâtu si ingeni6se, nu-si ascunse dorintî’a,
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de-a întelni ceva mai interesantu, buniora o aventura 
romantica.

Ce primi cu risu, si trecu cu risu.
Nu multu dupa asta, în o escursiune ce se aba

tea din direcţiunea cunoscuta, ne pomeniramu într’ 
unu locu sombrosu, din care se redicâ plesiuvitatea 
unei stânci, cu caruntetî’a sa.

Admiramu vegetatîunea ce se întindea câ unu 
covoru în astu ânghiu de romanticitate selbatica, la 
care nu lipsiâ alta decâtu înfaşisîarea vr’unui erou de 
isprava, â la Fra Diavolo.

Nu perise idei’a când resunâ unu putinte : 
Stati !

Orientându-ne din care parte veniâ sunetulu, 
zariramu de dupa stânca : ântâiu o flinta, apoi figur’a 
într^ga a unui barbatu costumatu fantasticu.

O detunătură cutrierâ, aerulu si noi stamu câ 
înmărmurite. Asta morte ce veniâ asia vehementa în 
cele mai încântat6re dîle ale vieţii, ne facu incapabile 
de a ne mişcâ, pâna nu erupsera domnii din dosu în 
unu risu fâra fine.

Risulu lor si recunoscerea înfricosîatului ban- 
ditu ne sc6se din situatiunea, ce forte usîoru putea f i : 
tragi-com ica.

Ce ne remase dara a face ? Riseramu si noi prin 
rou’a lacrimelor, i£ra jun ’a dorit6re, împresiunata mai 
adâncu, promise : a nu mai cere în vecii vecilor aven
ture romantice.

Scen’a asta avu de urmare alta scena mai a- 
niabila.

Familiele se întîelesera, si dupa învoire recipro
ca, jun ’a doritore si banditulu se felicitara câ o pare- 
chia fidantiata.

Cum vedeţi, distragerea nostra divergea de-a 
celoralalti ospeti.

Aeru . . . codru . .  . isvoru ; cântu si poesi'a, erâ 
dupa ce alergamu prin natur’a libera. O h 1 si nu pote 
detaiâ condeiulu mişcârile sufletesci ce avui în acele 
regiuni munt<5se, ce păru la distantia mica a se uni cu 
norii . . . Tote me ’ncântau . . . me ’ncântau câ visulu 
unei nopţi de v^ra . . .

A m  visatu . . . le-am vedîutu ; a visâ si-a ved^ 
este o nespusa delectare. Dar a te urcâ, a te urcâ sus 
pe munte, a primi acea usiurintia nemateriala ce-ti 
lumindza spiritulu, si-ti dâ cele mai nobile cugetâri, 
te silescu s& uiti ori ce resimtîu si antipatia, s&-ti in- 
tiudi omenimei braşîulu sioptindu cu Schiller:

„E in en  Kuss g ieb  ich  der ganzen W e lt .“

Cum am plecatu, si cum am scliimbatu salutâri 
cu cele doue familie amabile, nu ve potu spune. Se 
sciţi înse, câ ne-amu uitatu lungu . . . lungu, pâna a- 
duse vântulu o frundîa, pentru care me uitai de nou
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îndereptu salufându regiunea într^ga cu salutarea si 
oftarea:

Eu plecu, dar ducu cu m ine:
Suveniri frum ose, unu divinii odovu 
P este care anii nu tragu brezd ’a lo r  !

Emilia Lungu.

Maritata si totuşi fara barbattt.
—  Eom anu americanii, de M rs. M ay A gnes F lem in g. —  

(Urm are.)

Pentru ce nu putea ea purtâ haina rosa de me- 
tasa câ Mathilda Charteris si a-si decora perulu cu 
pantlici scumpe ?

în  lumin’a dîlei P olly  se vedea acum mai palida 
si mai slaba, decâtu pâna aci, si se priviâ cu melan- 
cholia. Reactîunea întrâ. Se pote câ, dupa dejunu va 
fi ea mai bine dispusa, si tiner’a fetitîa merse în chilia 
de locuitu.

Ulrich depingea în atelieru. Rosanna erâ ocu
pata cu economi’a. Pe lângă tota melancholi’a si su- 
perarea ei pentru prospiciarea rea, beii câteva tasse 
de thee si luă, îndata a mâna materialele ei de de- 
semnu, câ sub ulmulu celu mare se desemne dupa 
natura.

Rosanna protestă. A di e dîu’a de spelatu, Polly 
s&-si lase acele lucruri la o parte si s& fiarbă. A  fier
b e ! P olly  oftă adâncu. în  lumea acea, în care ei tra- 
iescu, nu esistu dîle de spelatu, si i-ici o dama nu-si 
ferbe singuru vr’o mâncare.

Ea ascultă m echanicu; Când înse vedîii Rosan
na faşi’a ei palida, ochii turburati si mişcările ei lân
cede, se înspăimântă.

— A sîâ e, aceste sunt urmările, fiind câ ai ab- 
sentatu jumetate de nopte si ai jucatu. Cauta, cum iti 
este faşî’a ! Ie-ti îndata peleri’a si te du de aci! A e - 
rulu curatu îti va face bine.

—  Mergu, Rosanno, —  respunse P olly  cu blân- 
detîa neîndatinata si paraşi cas’a. Ea înse nu merse 
departe, ci se asiedîă pe unu gardutîu în gradina si 
se confunda în cugete adânci. Personele de eri luciau 
în lumin’a sorelui înaintea e i ; ea vediu faş'i’a blânda 
si frumosa alui Guido, faşi’a blondina femeiuşcă, fina 
si aristocratica alui R alf Fane, vediu pe superb’a 
Diana Hautton. pe serios’a si melancholic’a Lady 
Charteris si pe Mathilda în haina rosa deschisa. A st
fel de feşie notabile, astfel de nume plăcute! Si ea 
era Polly Mason.

—  Numele meu din botezu de siguru e Marin,
— cugeta e a ; —  nici acest’a nu însemnedia multu, 
totuşi e mai frumosu decâtu Polly.

Ea începu a desemna, si desemna mechanicu 
faşi’a aceluia, cu care erâ mai multu ocupata. Schitî’a 
erâ fugitiva, înse nimerita, si atâtu erâ ea de confun
data, încâtu nu audi paşii cari se apropiau.

— E  forte nimeritu, Miss Mason, —  audi ea de 
odata o voce lângă ea, — numai câtu amiculu nostru 
G uido e ceva magulitu.

— Mr. Fane! — dise P olly  sarindu si cautându 
asi ascunde desemnulu. Ce putea elu ore cugetâ des
pre ea ? Nim icu alta, decâtu câ ea e amorisata în fru- 
mosulu oficieru de garda. Si în adeveru Mr. Fane erâ 
ceva jalusu, câci în somnu îlu persecuta faşi’a ei cea 
amabila si graşiosa.

— Dta mi-ai promisu că-mi vei aretâ pester’a, 
în care dta cu Miss W arren v’ati jucatu de a Robin- 
son Crusoe si Vinerea. Te rogu ai bunetate acum, 
pentru câ, dupa mediadi îmi voiu permite a te con
duce în Priory. Miss Hautton promise amicabilu, ck 
mi-va sied^ de regin’a Eleanor.

— Spre acea se si potrivesce ea de minune, — 
respunse P olly  si-si revocă, în memoria superb’a ei 
căutătură, cu care o priviâ, —  ea apare întocmai câ 
si când ar lasâ unei rivale voi’a libera a-si alege s^u 
pumnalulu s(5u pocalulu cu veninu. Nu, multîamescu, 
M r. Fane, nu primescu bratiulu dtale, aici e atunci 
usuatu, c â n d --------

Rosîndu întrerupse.
—  Când esti logoditu, asîâ e?  Ah, Miss Mason, 

acea ar fi pentru mine pr<5 mare fericire!
Si elu credea în momentu, câ e în adeveru I020-7 O

ditu. Când se simtiea R a lf Fane încatusiatu, perse- 
cutâ de comunu victim ’a sa cu perseveranti’a unui 
Indianu. Si artistulu admiră aceşti ochi vineţi, aceste 
trasuri fine, ac^st’a gura amabila, de si avuti’a Dianei 
Hautton îlu atragea.

Miss Lang i observă pe ambii din fer^sta si i 
privi cu dispretîu si ura. Ei îsi îndreptara paşii spre 
malu, unde undele azure, spelau nesipulu albu, unde 
lumin’a sorelui luciâ pe acea undulatîune, pâna ce to- 
tulu semenâ unei mări de focu, pe acareia unde navi- 
gau fără sgomotu luntricele pescarilor.

— Oh, Polly , de asi pute pictorâ acestu tablou,
— eschiamâ însufietîtu artistulu, — si s& me facil ne- 
muritoru cu acelu opu, itâr laurulu meu s6-lu depunu 
la picîorele e i !

Prim a ora a numit’o elu „P o lly “ , si de ar fi ve- 
dîutu Rosanna acum faşi’a ei, nu ar fi gasit’o pi'd 
palida.

Si R a lf venise în perplesitate; lui i se parea, câ 
si când ar fi în periclu mare, cufundatu în nesipulu 
marei, si vorbiâ acum despre mii de lucruri bagatele, 
cari înse pentru P olly  câ noutăti erau de interesu.

Tiner’a fetitîa îsi facea ilusiuni, înaintea ochi
lor ei spirituali naluciâ visiuneaunui conductu de cu
nunia, pe sine se vedea în vestmentu albu decoratu 
cu fiori de orange si cu unu velu, care o încungîurâ 
câ unu noru us'ioru, ea se vedea în biseric’a din Spek- 
haven, în o esistintia plăcută, în care dîlele de spelatu 
si lucrurile de casa formau numai o reminiscintia ne
plăcută a trecutului ei.

Ei întrara în peştera.
Artistulu schitiâ scen’a si Miss Mason cânta, 

câ se auda echoulu stâncelor. Ea avea o voce aspra si 
plăcută si R alf Fane se uimi totu mai multu. Ea cântâ 
balad’a vechia, pe care Quentiu Durward odiniora în 
vechi’a urbe francesa ascultâ cu plăcere ; cugetele ei 
părăsiră pe R a lf Fane si se îndreptara spre faşi’a cea 
bruna cu ochii adâncu meditândi, spre fiulu favoritu 
alu Lordului Montalien.

Sus conte G uido, or ’a a sositu,
C âci gorele-a apusu în  mare,
M ivosu d ’orange um ple aerulu,
S i vântulu m ârii bate tare.
Si e îocâ r li ’a a ’ncetatu <ie multu,
La soc î'a  ei s ’a Jusu fe r ic e ;
A i i ! tote, to te -lu  chiaina nencetatu.
Dar Guido n 'a  venitu aice.

T îerancele s’aduna tote ’ n choru,
Câ libevu m ândru se se 'ncbiiie  ;
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Ier  n ob ilii colo ’ ncetate sus 
A ştepta  cu iubiri depline.
S te lu tî’a dragostei pe naltul ceru 
Strabate ’n v iile  profunde,
T oti, dom ni si servi, cu draşu i se supunu,
D ar unde este Guido. unde ?

—  A ic i ! —  respunse o voce, dupa ce ultim’a 
nota dissonâ, —  dcsca pe mine me ’nt'ielegi.

Si spre mânî’a lui Fane se ivi Guido Carlscourt 
la gur’a pesterei.

—  Dta, Miss Mason, ai o voce minunata, —  dî- 
se elu in8ufletîtu, —  eu cugetam câ Circe, Calvpse 
s£u ore care Sirena tîne concertu pe malulu dela L in- 
colnshire, locu de în marea egeica.

—  L a  naiba, cine te-a adusu aici ? —  îlu întreba 
pictorulu cam neamicabilu.

G u ido  privi la elu suridîându.
—  Nu te altera, amice, si nu-ti versâ mânî’a 

asupra mea, pentru câ eu sura solulu frumsetîei. Cu 
alte cuvinte, tu ai promisu Myladei Charteris si veri- 
sîorei Diana, câ vei merge cu densele înca adi nainte 
de m^diadi la Heatherholme, si eu sum însarcinatu a 
te chiamâ. De asi fi sciutu în s e --------

—  E u recercai pe Mias Mason sâ-mi arete pes- 
ter’a, —  îlu întrerupse Fane cam ii'itatu, — pentru 
câ doriam din ea o schitia. Voiesci ca sâ retornamu, 
dsîora ?

—  D a , te rogu, —  siopti Polly în perple- 
sitate.

Fane privi la Carlscourt, ca si câad voia s&-i 
dîca : „V edi, câ, tu esti de prisosu, cauta de te 
cara.“

Tinerulu oficieru înse se apropiâ de Polly si ee 
înformâ despre orasiu si situatîunea lui, câ si când 
topografi’a Spekhavenului ar av(5 pentru elu unu in- 
teresu straordinariu.

Si asia retornâ P olly  în conducerea a doi cava
leri. Si când trecu ea pe lângă cas’a Elisei Lang, 
aruncâ o privire spre dâns’a, ce o facu se galfed'râsca 
de mânia.

—  Montalien Priory a fost astadi forte mono- 
tonu, —  se vaierâ G u ido; —- Diana era reu dispusa, 
Lady Charteris era victîm ’a unei rnelancholii amor- 
tîte, Emilu se facu nevedîutu, si asîâ era numai micu- 
ţ î ’a Mathilda unic’a fiintîa, cu care mai puteai vorbi, 
în  aceste împregîurâri, tu R a lf nu trebue se te mânii, 
d^ca eu asemenea tîe cautâm aici refugiu.

Polly pasîea în fericire si se apropiara prd cu- 
rendu de gradinutîa. Rosanna întindea chiar atunci 
rufele, si U lrich depingea desbracatu la fer^st’a des
chisa.

Am bii domni se recomendara. Mr. Fane nu 
aminti mai multu despre cele propuse dupa medîadi. 
Regin’a Eleonora voia sâ caletor^sca la Heatherholme, 
si vointî’a ei trebuia eb se împlinesca.

—  Cine a fost aceluDandy tineru? — o întreba 
Ulrich.

—  Unu artistu, Mr. R a lf Fane, — respunse 
P olly  privindu pe fer^sta; —  elu me rogâ ce sciu 
de „Rosamunda.“

—  R alf Fane! R alf Fane! Numele l’am audîtu 
deja si faşi’a i-am vedîut’o 6re undeva. Polly, acestu 
barbatu mie nu-mi este p lacutu ; elu are o faşîa pre 
debila, femeiuşcă si falsa.

—  Ce dici tu U lrich ? — îlu întreba Polly ui- 
mindu-se, —  tu nici odata nu ai vorbitu reu despre

nimenea. Mr. Fane a fost eri forte amicabilu si inte- 
resantu faşîa cu mine, si pentru acea trebue sâ-i fiu 
mulUamitore.

Când paraşi ea chilî’a, o privi U lrich cu o du
rere ascunsa. Patru-spre-dîece ani i-a fost elu scuti- 
torulu : de si timpulu se apropia, în care nu o putea 
mai multu aperâ de pericle.

In dupa medi’a acelei dîle ajută, P olly  la lucru
rile casnice într’o positîune a fericirii nespuse. E a 
cânta si ridea, si Rosanna se bucura, ck a mersu adi 
demin^tia la aeru curatu, care i-a facutu bine.

Dupa thee merse P olly  în gradina. Lumin’a ar
gintia a lunei straformâ scen’a ; în pai’culu Montalien 
cânta o priveghiatore, aeruln era plinu de mirosulu 
florilor, si ea începu melancholicu a cânta unu imnu 
de s6ra.

De odata se iviră patru persone pe strada.
Privirea ei se îndrepta de pe orisontulu întune- 

cosu spre e i; ea nu se bucurâ, vedîându pe animic’ a 
ei în conducerea unui comerciante tineru si pe A lice  

arren cu economulu Petru Jenkins apropiându-se 
de ea.

—  A ici e ea, — dîse Miss Lang cu unu surisu 
plinu de invidia, — eu tocmai enarâm lui Samuelu 
despre cuceririle tale : ce-ti mai facu amicii tei 
cei doi ?

—  Erau sânetosi, când i-am vedîutu ultim’a-ora 
si s’aru simtî forte măguliţi pentru interesarea ta, — 
mai vertosu Guido, carele a uitatu sâ vina a dou’a 
ora, dupa ce a jocatu cu tine odata.

—  Eu nu eram interesanta câ altele, si pote câ 
nu este nici unu bine, când nobilii alerga dupa tîera- 
ne. Lasu s& judece despre acest’a lumea!

—  Acea, E liso, se nu-ti fia frica, nimenea nu va 
vorbi despre tine. In acea privintîa domnii nobili au 
unu gustu reu.

—  Da, — rise fortîatu Elisa, —  acea si cuge
tam, când te vedeam preâmblându-te cu acei doi 
domni. Eu me miru, câ Rosanna nu se teme.

—  D e ce, Eliso ? — întrebâ Polly cu ochi înfla- 
carati, —  ai bunetate esprima-te mai chiar !

—  Noi scimu pre bine, câ Polly nu se teme de 
nimicu, —  întrerupse tinerulu com erciante; —  ea ,în 
tocmai câ Jenkins, nu ar face o încungîurare de trei 
m iluri, fâra câ se nu treca pe lângă castelulu 
vechiu.

—  De siguru, — aprobâ Polly cu dispretîu.
—  Acea e usioru a dîce, — o batjocori Elisa, —  

eu înse cugetu, câ Polly e în acea privintîa întocmai 
câ noi de lasia.

—  Eu nu suni lasîa, nu me temu nici de omeni, 
nici de fantome.

—  A sia dara prob(5za !
Elisa o cunoscea pr^ bine; ea sciea, câ în acestu 

modu o pote îndemna la ori ce periclu. In iern’a tre
cuta si-a fost pusu vi^tîa în jocu , pentru câ se dîcea, 
câ nu va cuteza a veseli în timpu furtunosu peste si- 
nulu mării.

— Ce sâ-ti probezu, E liso ?
—  Cumca ai curagiulu a s'iede singuru o nopte 

în castelulu vechiu. Cuteza, deca nu-ti este frica.
— Taci, Eliso, —  dîse A lice  W arren.

(Va urma.)
------------------------------
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Armatei române.
Bravi copii ai României, veseli ati plecatu,
A ti plecatu cu stogul tîerii mândru si curatu ;
Si v’ati dus peste hotare, pentr’unu scumpu odoru, 
Pentru-a tîerii ne-at6rnare, pentru-alu ei onoru.
Si tovarasiu bunu avutu-ati dorul viu din sinu:
Câ se duceţi lumei vestea n^mului românu.
I^r al tîerii glasu ve dîse : „M ergeţi, dragi copii,
Si ve ’ntorceti cum ve duceţi, mândri, mulţi si v i i !“

Bravi copii ai României, bine v’ati batutu,
V ’ati batutu sub st^gulu tîerii . . . sfântulu vostru

scu tu . .  .
Si-ati învinsu, ca la isbânda bunul Dumnedîeu,
A  deprinsu alu tîerii palosîu si pe Domnul seu. 
V ’ati batutu, precum stramosii se bateau ca lei, 
V ’ati batutu câ Feti-frumosii din povesti cu smei, 
V ’ati batutu precum în lume nimeni s’a batutu,
Si-a se bate cum Românul singuru e facutu.

Bravi copii ai României, mândri v ’ati întorsu.
V ’ati întorsu cu st^gulu tîerii ruptu . . . dar totu

frumosu . . .
Mai frumosu de cum fusese, câci, de vulturi dusu, 
St^u’a mândra-a dusmanimei sub elu a apusu.
Si-ati adusu neatârnarea tîerii, dragi copii,
Si virtutea ostasî^sca, si trofee mii.
T îer ’a mândra ve saluta . . . D oru-i s’a ’mplinitu : 
„Bravi copii ai României, bine ati ven itu !“

Scipione Ionu Badescu.

Ce e nou ?
Intrarea triumfala a armatei române în Bucu- 

resci este obiectul de frunte alu dîuaristicei din B u- 
curesci. înaltul ordinu de d î datu armatei în dîu’a 
aceea e conceputu în stilu de subiimu patriotismu. în  
elu Domnitorul dice oştenilor, cari au luptatu cu bra
vura în Bulgaria : „V e  multîamescu, co p ii !“ In nr. 
presinte reproducemu din dîuarele din Bucuresci o 
poesia relativa la acesta serbare grandiosa a naţiunii 
române.

Camer’a deputatilor Ungariei se ocupa înca 
totu cu verificarea deputatilor si alegerile diferitelor 
comissiuni. Eri s’a datu cetire în camera discursului 
de tronu, în urm’a careia vor urmâ desbaterile asupra 
adressei. Din caus’a încetării din vi^tîa a deputatului 
Greorge Ivacîcovicîu  camer’a si-a esprimatu protoco- 
larminte condolintî’a.

'■! Ocuparea Dobrogei. Se anuncîa pe cale tele
grafica însemnat’a scire, câ trupele române au ocu- 
patu Dobrogea si în districte s’a întrodusu adminis- 
tratîunea românii. Locutîenetorulu rusu prin o pro- 
clamatîune câtra poporatîunea din Dobrogea a datu 
de scire, câ armat’a româna si autoritâtile adminis
trative române a sositu pentru a luâ tîer’a în posse- 
siune. Scirile respândite prin dîurnalele străine, câ 
între guvernulu russu si celu românu relatîunile aru 
fi încordate, se desmintiescu. — Suveranii marilor 
puteri europene, precum si dlu presîedinte alu repu-

blicei francese, au recunoscutu oficialminte titlulu 
Domnitorului României de „A ltetîa Regale."

Dela espositiunea universala. Împartîrea re
compenselor între espunetori s’a facutu la 2L oct. 
Ceremoni’a a fost presîedîuta de presîedintele repu- 
blicei, încungîuratu de principii străini, de presîedin- 
tii camerelor si de miniştrii. Presîedintele republicei 
a multîamitu guvernelor si poporelor străine de în
crederea ce au aretatu Frânciei, luându parte la es- 
positîune. A  constatatu, câ successul espositiunii a 
fost forte marej cu tote durerosele înc&rcâri ce a avutu 
se sufere Frânci’a.

Cununî’a fiicei lui Bismarck s’a decisu pe 28 
1. c., dar apoi s’a amânatu pe 6 nov. A ctul cununiei 
se va esecutâ în odaia, de câtra preotulu garnisdnei, 
de ora-ce atâtu mirele câtu si socrul seu au rangu 
militaru.

Intre damele turce din Constantinopol s’a es- 
catu o mica revolutîune. Caus’a este, câ câte-va dame 
turce, invitate de soşi’a ambassadorului Layard, au 
facutu visita pe o corabia englesa, unde au fost reco
mandaţi si câti-va oficieri englesi. De ora-ce femeilor 
turce nu li e permisu a esî in publicitate, frângerea 
acestui obiceiu a causatu mare iritatîune în cercurile 
damelor din Constantinopol.
\ O inyentiune ndua. E d is o n , celu-ce a inven- 

tatu telefonul, aerofanul, megafonul, fonograful, mi- 
crotasimeterul si alte multe instrumente, de curendu 
a facutu o inventîune noua, si anume a întrebuintîâ 
lumin’a electrica în locu de gazu. In locul tîevilor de 
gazu de acuma se vor aplicâ nişte tîevi cari vor con
duce lumin’a electrica. Ac^st’a condusa în casa, afara 
de luminare, se va put(5 întrebuintîâ si la încnlditu, 
fertu, dar si câ putere mişcatore, si anume la masîn’a 
de cosutu seu a duce ap’a în etagele de-asupra.

Noutati scurte din Români’a. S ’a înfiintîatu 
o cruce comemorativa -„Elisabeta“ , care se va conferi 
domnelor, cari au datu ajutoru răniţilor din resboiu.

„ L ’Orient“ propune a se decretâ o subscriere pu
blica, pentru ridicarea unui arcu de triumfu în capi
tala, care se perpetueze glori’a armatei române din 
campani’a trecuta. -<£ D. Foscolo, comerciantu în Ga
laţi, a pusu la dispositîunea guvernului românu gra
tis, flotil’a sa de vapore si şlepuri pentru transporta
rea trupelor române în Dobrogea, prin Braila-Galati.
—  Autoritâtile române s’au retrasu din Dobrogea la 
10/22 o c t .A i  La 1/13 oct. rusii au închisu frontier’a 
într^ga, ce desparte Români’a de Basarabi’a româna.

Sciri merunte din tiâra.T Dlu dr. Nicolae 
Branu de Lemeni a facutu censur’a de advocatu la 
Muresîu-Osîorheiu. — În contra alegerii a 5 deputaţi 
s’au datu proteste.

Flamur’a lui Hymen.
Dlu dr. Ioanu Popu, medicu de regimentu, în 

septemân’a trecuta si-a serbatu cununi’a cu domnisî6- 
r’a Constantîa Danchesîu din Resînari.

Suvenirea morţilor.
Menissier, decanul poeţilor dramatici ai F rân -1 

ciei, a muritu la Paris în etate de 85 ani. Elu a fost 
colaboratoru alu lui Scribe si Saint-Georges.
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